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PERSONEN
BERTA VOGEL
die alteste der drei Schwestern. Ist meist schlecht
gelaunt und ungeniel3bar. Kénnte ohne ihre beiden
Schwestern nicht leben. Ca. 45 Jahre.
IRENE VOGEL
hat die Gutmutigkeit.gepachtet. Wurde jedoch bei der
Verteilung der Intelligenz benachteiligt. 43 Jahre.
ULRIKE HANF
die jungste der Schwestern. Witwe. Intelligent und
lebenslustig. LaRt keine Gelegenheit aus, ihre Wirkung
auf Manner zu testen. 40 Jahre.
BELLA
die Nichte der drei Schwestern. Immer fréhlich und

gutgelaunt. Ca. 20 Jahre.

ANTON HUNGER
ein Geizkragen, wie er im Buche steht. Sieht bei Berta
eine Moglichkeit, sein Geld zu vermehren. Um die 50
Jahre.

RUPERT JUNG
der Mann von der Bank. Mdchte bei Geschaften immer
die Nase vorn haben. Glaubt bei Berta leichtes Spiel zu
haben. Zwischen 30 und 50 Jahre.

ILSE HOLDER
die Nachbarin. Ca. 45 Jahre.

MICHAEL DOLL
Bellas Freund. Hat eine "umwerfende" Uberraschung fur
Berta. 25 Jahre.

HANS HEPP
Regierungsdirektor und Bertas ehemaliger Geliebter. Ist
in jeder Hinsicht fur die Aufregungen im Hause der
Vogel-Damen verantwortlich. In Bertas Alter.

3 AKTE:
ein Buhnenbild

SPIELER:
5 weibliche, 4 ménnliche

ORT:
Wohnzimmer

ZUM INHALT
Eigentlich fangt der Tag fur Berta Vogel wie jeder andere
an. Das Fruhstick steht noch nicht auf dem Tisch, und
ihre Schwester Ulrike kommt zu spéat. Doch dann kiindigt
ihr ihre Schwester Irene Mannerbesuch an. Fir Manner
hat Berta aber, seit ihr Geliebter sie vor zwanzig Jahren
verlassen hat, nichts tGbrig. Schon gar nicht fur den
Geizhals aus der Nachbarschaft. Denn der will nur das
eine: ihr Haus kaufen. Aber dem will sie es bestimmt
nicht verkaufen, zumal ihr das plotzliche Interesse an
ihrem Haus ziemlich verdachtig vorkommt. Auch der
nachste Mann will nur eines: ihr Haus kaufen. Doch der
ist Banker, und Berta hat Schulden bei ihm. Also 1at sich
Berta fur den etwas einfallen, um ihn loszuwerden. Der
dritte mannliche Besucher an diesem Tag will auch nur
das eine: Er will Bertas Nichte Bella. Und damit ist Berta
auch nicht einverstanden. Doch gerade dieser junge
Mann berichtet ihr dann von einem vierten
Mannerbesuch. Und als sie den Namen hort, kippt sie
vor Aufregung aus den Schuhen. Der vierte
Mannerbesuch ist ihr friherer Geliebter. Zunéachst weifl3
Berta nicht, was sie tun soll. Soll sie ihn erschiel3en oder



sich schon machen? lhre Schwestern raten ihr zu
letzterem und helfen ihr auch noch dabei. Und dieser
vierte Mannerbesuch will nicht nur das eine. Er will alles.
Er will Berta, ihre Schwestern und das Haus. Und er
bekommt alles. Aber bis es soweit ist, hat das
Dreiméadelhaus einige Turbulenzen zu Uberstehen.

BUHNENBILD
ERzimmer, mit Eckbank und Tisch rechts hinten,
Kachelofen und kleines Sofa links hinten. Hinten Mitte
kommt man von der Stralie, rechts ist die Kiiche, links
sind die Gbrigen Wohnraume. Wenn es die Buhne
zulaft, vielleicht noch ein passender ERzimmerschrank
oder eine Kommode. Die Einrichtung moglichst rustikal.

1. AKT
Wenn sich der Vorhang 6ffnet, sitzen Berta und Bella am
Tisch. Berta tragt wie immer nur ihr Nachthemd und
daruiber einen ausgefransten Morgenmantel. Bella ist
jugendlich-salopp gekleidet. Der Tisch ist zum Frihstick
gedeckt.

BERTA
(nimmt ein Messer in die Hand, klopft mit dem Griff
energisch auf den Tisch)
Was ist jetzt?

BELLA
(halt lachelnd ihre Hand fest)
Hetz' bitte die Irene nicht so, sonst kommt sie wieder so
durcheinander, daR sie dir statt Kaffee ein Spiegelei in
die Tasse gibt.

BERTA
(schreit)
Irene! Frihstlck!
Irene kommt von rechts. Sie tragt ein altjungferliches
Kleid und dartiber eine weil3e Schirze. Sie wirkt Berta
gegenuber keinesfalls erschrocken oder unterwdrfig.
Eher gleichgiltig. Nichts und niemand kann sie
beleidigen. Nur hetzen darf man sie nicht.

IRENE
(erstaunt)

Ach, du bist schon auf?
BERTA
(patzig)
Mein Geist ist es nicht!
IRENE
(sieht sie einen Augenblick verwirrt an)
Ach, du hast einen Geist?
BERTA
(packt witend eine Tasse, hebt sie hoch Uber den Kopf,
als wollte sie sie jeden Augenblick werfen)
Wenn du nicht augenblicklich verschwindest ...
BELLA
(nimmt ihrer Tante die Tasse aus der Hand. Zu Irene,
entschuldigend)
Nimm's ihr nicht tbel. Sie ist heute mit dem falschen Fuf3
aufgestanden.
(sie stellt die Tasse vor Berta auf den Tisch)

BERTA
(streitsuichtig)
Es geht dich einen Dreck an, wie ich aufgestanden bin!
BELLA
(seufzend)
Ja, ja.
IRENE
(vollig unbeeindruckt von Bertas witendem Ausbruch)
Das wird dem Hunger aber nicht recht sein, wenn du so
schlecht aufgelegt bist.
BERTA
Das hat doch mit meinem Hunger nichts zu tun!
IRENE
Mit deinem Hunger natirlich nicht.
(deutet zur TUr hinten)
Ich meine mit dem Hunger da driben... Mit dem
Hungerleider, wie du immer sagst.
BERTA
(rauft sich in komischer Verzweiflung die Haare)
Ja, bist du jetzt vollig verblédet?! Mit dem doch erst
recht nicht!
IRENE
Wieso bin ich verblddet, wenn er dich besuchen will?
BERTA
(trocken)
Der kann mich mal am Aaaaaabend besuchen.
IRENE
Er will aber jetzt kommen.



BERTA
Wer sagt das?
IRENE
Er selbst. Er hat vorher antelefoniert.
BERTA
Du meinst angerufen.
IRENE
Nein, gerufen hat er nicht, obwohl er das héatte auch tun
kénnen ...
BERTA
(zitternd zu Bella)
Halt mich fest! Halt mich fest, sonst drehe ich ihr den
Hals um!
BELLA
(ablenkend zu Irene)
Was will denn der Herr Hunger?
IRENE
Das hat er nicht gesagt.
BELLA
Und wann will er kommen?
IRENE
(blickt auf die Uhr)
In ... in einer halben Stunde und zwei Minuten.
BERTA
(dreht Irene verzweifelt den Riicken zu)
Und das am frihen Morgen! Ich halte es nicht aus!
BELLA
(zu Irene)
Dann bring nur schnell das Fruhstiick, damit Tante Berta
sich noch umziehen kann.
BERTA
(abfallig)
FUr wen auch? Fur den Hungerleider ganz bestimmt
nicht.
IRENE
Aber ... aber er ist doch ein Mann!
BERTA
(wie oben)
Der Hunger ist kein Mann, sondern ein Geizkragen. Und
Geizkragen sind geschlechtslos.
BELLA
(sanft)
Trotzdem solltest du dich umziehen ...
BERTA
(laut)
Fallt mir doch gar nicht ein! Der soll bleiben, wo der

Pfeffer wachst. Ich habe ihn nicht gerufen.
IRENE
Er auch nicht. Er hat antelefoniert ...
(Verschwindet hastig nach rechts, weil Berta schon
wieder nach der Tasse gegriffen hat)
BELLA
(nachdenklich)
Was wohl der alte Hunger von uns will?
BERTA
(stellt die Tasse zurlick)
Das wird er mir schon sagen, wenn ich ihn Gberhaupt
hereinlasse.
Ulrike komt von links. Sie ist nach der neuesten Mode
gekleidet, gut geschminkt und frisiert und ganz Dame.
ULRIKE
Guten Morgen.
(zu Berta)
Wen willst du hereinlassen?
BERTA
(mustert sie von oben bis unten, sarkastisch)
Den Kaminfeger, damit er dich betatscht.
ULRIKE
(grinsend)
Ach, ist man heute wieder mal schlechter Laune?
BERTA
(brummend)
Das geht dich einen feuchten Lehm an.
BELLA
(erklarend)
Der Hunger will kommen.
ULRIKE
(erstaunt)
Will? Der ist doch bei der immer da.
BERTA
(aufbrausend)
Jetzt reicht's aber! Ich brauche doch nicht jeden Tag
einen Mann wie du!
ULRIKE
(ruhig)
Es war auch nicht von Méannern die Rede, sondern vom
Hunger.
BELLA
(lachend)
Ich habe doch den Herrn Hunger gemeint, unseren
Nachbarn. Er will kommen.
ULRIKE



(verwundert)
Was will der von uns?
BERTA
(ungehalten)
Das geht dich gar nichts an!
BELLA
(wieder vermittelnd)
Wir wissen es nicht.
BERTA
(nimmt wieder das Messer in die Hand, klopft heftig auf
den Tisch)
Frahsttck! Alte Transuse!
ULRIKE
(zu Berta)
Warum klopfst du immer mit dem Messergriff auf den
Tisch? Warum nicht mit der Faust?
BERTA
Habe ich schon probiert. Da tut mir die Hand weh.
(klopft wieder mit dem Messer auf den Tisch)
Was ist? Kommt das Fruhstiick?
Hinter der Blhne rechts hért man einen Teller auf dem
Boden zersplittern.
ULRIKE
Siehst du, das hast du nun von deiner Hetzerei.
BELLA
(stbhnend)
Das kann wieder heiter werden.
Irene zwéangt sich mit einem grof3en Tablett, auf dem
alles Notige fur ein Frahsttck zu viert steht, durch die
Tar rechts.
IRENE
(hastig)
Nichts passiert! Nichts passiert!
BERTA
(wirft der entgegenkommenden Irene einen strafenden
Blick zu)
Du kriegst heute keine Butter auf's Brot!
IRENE
(gleichgultig)
Macht nichts, heute gibt es sowieso Semmeln.
(ist am Tisch)
BERTA
(schreit)
Auch nicht auf die Semmel!
IRENE
(lant das Tablett auf den Tisch klatschen)

Immer wenn du so schreist, lasse ich was fallen.
BERTA
(aufbrausend)
Ja, willst du uns ruinieren?
ULRIKE
(trocken)
Schrei' halt nicht so.
IRENE:
Ja, genau. Schrei nicht so rum.
(schenkt allen Kaffe ein)
BERTA
(patzig)
In dem Haus schreie ich, so lange ich will! Das ist mein
Haus!
ULRIKE
(seufzend)
Als ob wir das nicht wil3ten.
BELLA
(ablenkend zu Berta)
Tante Berta, warum sagst du zu Herrn Hunger immer
Hungerleider?
BERTA
Weil er ein Geizkragen ist. Der génnt unserem Pfarrer
nicht mal die Knépfe im Klingelbeutel.
IRENE
(wahrend sie wie alle anderen ein Brétchen aufschneidet
und Butter draufschmiert)
Der schlagt den Huhnern die FuRRe platt und verkauft sie
als Enten.
BERTA
(sieht Irene verwundert an)
Wo hast du denn das her?
IRENE
Das hat die Kramerin gesagt.
BERTA
Soso, die Kramerin ...
(nimmt ihr das mit Butter bestrichene Brotchen weg,
beil3t sofort hinein)
IRENE
(zuckt mit den Schultern und bestreicht die andere Halfte
des Brotchens)
ULRIKE
(zu Bella)
Der Hunger ist sogar so geizig, daR er aus keiner
Parkbucht rausfahrt, bevor die Parkuhr ganz abgelaufen
ist.



BERTA
(kauend)
Der gibt seinem Vater jeden Morgen die Hand. Aber
nicht aus Respekt oder Freundlichkeit, sondern damit er
ihm den Puls fuhlen kann, ob er nicht bald abkratzt.
ULRIKE
Seine Frau sollte mal vier Wochen zur Kur an die
Nordsee, wegen der salzhaltigen Luft ...
BERTA
(h&misch)
... aber er hat sie nicht fahren lassen. Er hat ihr nur einen
Salzhering vor den Ventilator gehangt.
BELLA
Um Gottes Willen, das muRB ja ein Ungeheuer sein.
IRENE
(hat die zweite Halfte ihres Brotchens fertigbestrichen
und will gerade hineinbei3en, da rauspert sich Berta sehr
vernehmlich, und sie schiebt ihr die zweite
Brotchenhélfte auch hintber)
Ach Gott, bist du schnell.
BERTA
(zu Bella)
Der ist noch schlimmer. Der ist geizig.
BELLA
(locker)
Ich weild nicht, was du hast. Geizige Menschen sind zwar
unangenehme Zeitgenossen, aber angenehme
Vorfahren.
BERTA
(verschluckt sich, hustet)
Soll das jetzt ... eine Anspielung sein oder so was?
BELLA
(unschuldig)
Was fur eine Anspielung?
BERTA
(donnernd)
Auf mein Geld!
(nimmt bedrohlich das Messer in die Hand)
Aber ich vererbe nichts! Gar nichts! Ich verprasse alles!
ULRIKE
(spottisch)
Wie denn? Etwa indem du von morgens bis abends hier
herumsitzt, in Nachthemd und Morgenrock und
schlechte Laune verbreitest?
BERTA

(giftig)

Es geht dich einen Dreck an, was ich verbreite! Ich kann
auch stinken, wenn ich will.
ULRIKE
(ruhig)
Ich kann auch ausziehen ...
BERTA
(wie vorher)
Warum bist du dann nicht schon weg?
IRENE
(mit kindlichem Lachen)
Hahaha, weil du sie sofort wieder zurtickholen wirdest

BERTA
(deutet mit dem Messer auf Irene)
Halt du dich da raus!
(sticht mit dem Messer in Richtung Irene, und als diese
zurtickzuckt, klaut sie ihr das nachste halbe Brétchen,
das Irene gerade fertiggestrichen und mit Wurst belegt
hatte. Sie legt es vor sich auf den Tisch, wo noch das
andere halbe Brotchen liegt)
IRENE
(1aRst sich nicht aus der Ruhe bringen)
Eine Freundin von mir wollte auch einmal ausziehen ...
BERTA
(fahrt ihr dazwischen)
Verschone uns mit deinen saubléden Geschichten!
ULRIKE
Du weil3t doch noch gar nicht, ob die Geschichte bléd ist

BERTA
Der ihre Geschichten sind immer blod!
IRENE
(tut, als hatte sie gar nichts gehort. Fangt noch mal von
vorne an)
Eine Freundin von mir wollte auch einmal ausziehen ...
BERTA
(schlagt mit dem Messergriff hart auf die Tischplatte)
Sei endlich still!
BELLA
(ruhig)
Was hast du denn heute, Tante Berta? Ist es der
Mannerbesuch, der dich so nervés macht?
BERTA
(héhnisch)
Mannerbesuch? Ich hdre immer Mé&nnerbesuch! Ich
kriege keinen Mannerbesuch! Ich heiRe doch nicht



Ulrike!
ULRIKE
(emotionslos)
Du bist doch blof? neidisch.
BERTA
(hé&misch)
Auf was soll ich neidisch sein? Auf die Gurken, die du
immer anschleppst? Du nimmst doch alles: Dicke,
Diunne, Schlampige, mit und ohne Glatze ... Hauptsache
mannlichen Geschlechts ... Nein, danke.
IRENE
(lebhaft)
Tante Lina hatte mal einen Gartner, der hatte eine Glatze

BERTA
(unterbricht sie scharf)
Erzahl die Geschichte nachher dem Hungerleider, wenn
er kommt. Der hat die Strafe verdient.
IRENE
(sieht Berta von unten herauf kritisch an, nimmt eine
Scheibe Wurst, klatscht sie auf ihr verbliebenes halbes
Brotchen, dreht sich hastig zur Seite und beil3t hinein)
BERTA
Ja, i3 nur, dann bist du wenigstens still.
ULRIKE
(tadelnd zu Berta)
Also heute bist du wirklich ausgesprochen ekelhaft. Was
ist los? Hast du dich wieder mal im Spiegel gesehen?
BERTA
(witend)
Hast du mich beobachtet?
ULRIKE
(gleichgultig)
Wie konnte ich? Du schliet doch immer die
Badezimmertur ab.
BERTA
(plotzlich niedergeschlagen)
Ich habe tatsachlich wieder mal einen langeren Blick in
den Spiegel geworfen ...
(entsetzt)
Da hat mich eine Frau angesehen ... Ich sage euch, da
hat mich eine Frau angesehen...
IRENE
Ach? Und wer war die Frau?
BERTA
(halt sich mit beiden Handen an der Tischkante fest)

Ich bringe dieses Weib noch um!
ULRIKE
(zu Berta)
Vielleicht solltest du einfach mal etwas flr die Frau im
Spiegel tun.
BERTA
(sarkastisch)
Etwa mit deinem Flaschenarsenal?
ULRIKE
Zum Beispiel.
BERTA
Das Zeug schmeif3e ich noch mal héchstpersénlich zum
Fenster hinaus! Du hast ja mehr Farben und Flaschchen
als ein Chemiker.
ULRIKE
(grinsend)
Wer hat, der hat.
BELLA
Aber sie hat recht, Tante Berta. Du solltest wirklich etwas
fuir dein AuReres tun.
BERTA
(patzig)
Was geht dich mein AuReres an?!
BELLA
Mich nichts. Aber nachdem du heute noch
Mannerbesuch bekommst ...
BERTA
(witend)
Was habt ihr blo immer mit dem Mannerbesuch? Der
Hungerleider ist kein Mann! Das ist nur ein saudumm
grinsendes Arschbackengesicht!
BELLA
(ruhig)
Den habe ich auch gar nicht gemeint. Ich habe Michael
gemeint.
BERTA
Der kommt doch zu dir und nicht zu mir.
BELLA
Heute will er mit dir reden.
BERTA
(verwundert)
Mit mir?
(zieht den Morgenrock Uber der Brust zusammen,
streicht sich das Haar nach hinten)
Was will der von mir?
BELLA



(geheimnisvoll lachelnd)
LaR dich doch tberraschen.
BERTA
(stur)
Ich mag keine Uberraschungen!
(deutet auf Irene)
Soll er doch die Uberraschen.
IRENE
(strahlend)
Oh ja, ich mag Uberraschungen! Als ich jung war, hatte
ich ...
BERTA
(sarkastisch)
Ach, du warst auch mal jung?
IRENE
(laBt sich nicht aus der Ruhe bringen)
... auch mal einen Freund. Der hat mich damit
Uberrascht, daB er sich immer fir meinen Pullover
interessiert hat.
ULRIKE
Du meinst wohl fur die Innenseite deines Pullovers.
IRENE
(sieht Ulrike verwundert an)
Nein, nicht fir die Innenseite. Die konnte er doch gar
nicht sehen.
BERTA
(halt mit ihrer linken Hand die rechte Hand fest, die
immer nach vorne zuckt)
Haltet mich fest! Haltet mich fest! Ich erwirge sie! Ich
ersteche sie!
IRENE
(bedauernd zu Berta)
Ach, das tut mir aber leid. Ich wul3te nicht, dal? das dein
Freund war.
BERTA
(wendet sich ab)
Ich halte das nicht mehr lange aus! Das hélt kein Mensch
aus!
ULRIKE
(zu Irene)
Sei bitte einen Augenblick still.
IRENE
Warum?
BERTA
(schreit Irene an)
Halt den Mund!

IRENE
(zieht eine Schnute, nimmt ein Brotchen aus dem Korb,
bohrt mit dem Finger von der Seite hinein, holt das
Weiche heraus, i3t es schmatzend)
ULRIKE
(zu Berta)
Du solltest den jungen Mann wirklich anhoren ...
BERTA
(patzig)
Rede du doch mit ihm!
ULRIKE
(theatralisch)
Das kann ich nicht verantworten, sonst bleibt er mir.
BELLA
(lachend)
Keine Angst, Tante Ulrike, ich habe ihn fest im Griff.
BERTA
(abfallig)
So ein blédes Geschwétz!
(dreht Ulrike und Bella den Rucken zu)
IRENE
(geheimnisvoll zu Bella)
Du mufit wissen, sie hatte mal einen Freund ...
BERTA
(fahrt Irene an)
Halt den Mund!
IRENE
(schnell zu Bella)
... der hat sie betrogen!
(geht sofort hinter ihrem Stuhl in Deckung)
BERTA
(schmeil3t einen Kaffeeldffel nach Irene):
Eines Tages fliegst du raus, das verspreche ich dir!
IRENE
(setzt sich wieder auf ihren Stuhl, grinst Berta an)
Das versprichst du mir schon seit Jahren.
llse Holder, die Nachbarin, kommt durch die Tur hinten.
Sie ist mit einer Kittelschirze und Kopftuch bekleidet. In
der Hand tragt sie eine Milchkanne.
ILSE
(frohlich)
Guten Morgen die Damen! Hier kommt die Milchfrau!
Aus Deutschen Landen, frisch aus der Kuh! Wer mdéchte
Milch haben? Frische Milch von der besten Kuh der
Welt!
IRENE



(reil3t sofort den Arm hoch)
Ich! Ich méchte Milch!
BERTA
(zu Irene, trocken)
Du kannst einen Sack voll FIohe haben!
ILSE
(kommt zum Tisch, gibt aus der Kanne Milch in Irenes
Tasse)
Die Irene bekommt ihre Milch ...
BERTA
(zu llse)
Du stinkst.
ILSE
(nimmt es gelassen)
Ich stinke nicht. Ich bringe euch den Duft der grof3en
weiten Welt.
BERTA
Du stinkst nach Kuhstall.
ULRIKE
(tadelnd)
Also heute bist du wirklich unausstehlich. Willst du dich
schon auf den Hungerleider einschieRen?
ILSE
(hat Bertas Bemerkungen gar nicht zur Kenntnis
genommen, neugierig)
Heil3t das, unser lieber Nachbar Hunger will dich heute
noch besuchen?
BERTA
Er will! Aber ich weil3 noch nicht, ob ich ihn hereinlasse.
IRENE
Du muf3t nicht zur Tir gehen. Ich lasse ihn schon herein.
BERTA
(giftig)
Misch dich nicht immer in meine Angelegenheiten!
IRENE
Ja, ja, bitte ... Sage ich eben nichts mehr. Ich wollte dir ja
nur einen Gefallen tun.
BERTA
Wenn du mir einen Gefallen tun willst, dann geh in die
Kiche und wasch das Geschirr ab!
BELLA
Ich helfe dir, Tante Irene.
(nimmt ein paar Sachen vom Tisch, geht rechts ab)
ILSE
(zu Berta)
Was will der Hunger von dir?

IRENE
(schnell)
Das hat er uns nicht gesagt.
BERTA
(&fft sie nach)
Das hat er uns nicht gesagt ... Geh in die Kuche und
wasch ab!
(zu llse)
IRENE
(beginnt, den Tisch abzurdumen, stellt alles auf das
Tablett, zu llse)
Du mult wissen, er hat antelefoniert ...
BERTA
(schnaubend zu Ulrike)
Warum habe ich ihr nicht schon langst einen Strick um
den Hals gelegt?
IRENE
Weil ich schneller bin als du.
ILSE
(hat sich an den Tisch gesetzt, nachdenklich)
Ich glaube, jetzt bekommt die Sache einen Sinn.
BERTA
Was? Dal? ich sie nicht aufgehangt habe?
ILSE
Nein, dal der Hunger dich besuchen wiill.
BERTA
Was soll das? Wurdest du bitte etwas deutlicher
werden! Ich mag heute morgen noch keine Réatsel 16sen.
ULRIKE
(grinsend zu llse)
Du muf3t wissen, sie hat heute wieder mal in den Spiegel
gesehen.
BERTA
(winkt in Richtung Ulrike ab, ohne sie anzusehen. Sie
sieht nur llse an)
Also, was ist?
ILSE
Er hat euer Grundstlick gestern vermessen.
BERTA
(verblufft)
Was?
IRENE
Ach, das hat er getan?
BERTA
Sag bloRR, du hast das auch gesehen?
IRENE



Ich wul3te nicht, da er das Grundstuck vermifdt. Ich
dachte, er macht Gehiibungen oder so.
BERTA
(in komischer Verzweiflung zu llse)
Jetzt hast du es selbst gehoért! Habe ich nicht recht, daR
ich ihr einen Strick um den Hals lege? - Der Hunger und
Gehubungen ... Der kann schneller laufen als wir alle
zusammen.
ULRIKE
Besonders wenn er Geld riecht.
IRENE
(hat das Tablett schon angehoben, um es wegzutragen,
stellt es wieder ab)
Vielleicht hat er was gerochen. Er hat dabei gelacht.
BERTA
Und wie hat das ausgesehen?
IRENE
(&fft sie nach)
Wie hat das ausgesehen ... Eben wie Lachen.
BERTA
(trocken)
Dann hat er nicht gelacht. Wenn der lacht, sieht es aus,
als hatte er Schmerzen.
ILSE
(steht auf)
Auf jeden Fall solltest du aufpassen. Der hat was vor.
BERTA
Da kommt er bei mir heute gerade recht ...
(herrscht Irene an)
Ja, bist du immer noch nicht in der Kiiche?! Los, hopp
hopp!
IRENE
(nimmt das Tablett hoch, zeigt Berta die Z&dhne)
Grrrr! Morgen verstecke ich dir den Spiegel, damit du
dich nicht mehr siehst.
ULRIKE
(grinsend zu Berta)
Das ist gut. Lieber keinen Spiegel, als jeden Morgen
erschrocken, gell?
BERTA
(gelassen)
Ilhr kénnt mich doch nicht meinen. Wenn ich will, bin ich
schdner, als ihr beide zusammen.
IRENE
(auf dem Weg zur Tur rechts)
BloR ist es mit deinem Wollen nicht weit her.

ULRIKE
(noch breiter grinsend)
Und das Kénnen hat man dir langst genommen ...
In diesem Momnt klingelt es.
IRENE
(bleibt an der Tur rechts stehen)
Soll ich 6ffnen?
BERTA
(wedelt mit beiden Handen, als wollte sie eine Schar
Huhner verscheuchen)
Mach, daf’ du in die Kiiche kommst!
IRENE
Ja, ja.
(rechts ab)
ILSE
Das durfte er sein.
BERTA
(erhebt sich stéhnend)
Wolle mer ihn reilosse?
ILSE und ULRIKE
(zusammen)
Ja!
BERTA
(reibt sich voller Vorfreude die Hande)
Na, dann!
(hinten ab)
ILSE
(setzt sich wieder)
Jetzt bin ich doch gespannt, was der will.
ULRIKE
Ja, ich schon auch. Bisher war der noch nicht oft bei uns.
Und wenn, dann wollte er was.
ILSE
So war es bei mir auch. Meistens hat er sich was
ausgeliehen und hat es nicht mehr gebracht.
Berta kommt mit Anton Hunger von hinten. Hunger ist
ein weit Uber die Grenzen des Dorfes hinaus bekannter
Geizhals. Dementsprechend sollte er bekleidet sein. Alte,
etwas zu kurze Hose, Hosentrager, altes Hemd, alte
Schuhe, entsprechende Jacke und Hut.
HUNGER
(sieht llse, sehr freundlich)
Aaah, Frau Holder, das ist sehr schdn, daf ich Sie gerade
sehe. Zu lhnen moéchte ich heute auch noch kommen.
(zum Publikum)
Schon wieder ein Telefongesprach gespart.



ILSE
(unwirsch)
Die Heckenschere kdnnen Sie nicht ausleihen! Die haben
Sie namlich noch!
HUNGER
(noch eine Spur freundlicher)
Aber das weil3 ich doch, Frau Holder. Ich mdéchte sie ja
heute zurtickbringen. Und Ihre Bockleiter auch gleich ...
ILSE
(steht auf, verblufft)
Was? Sie wollen freiwillig was zuriickbringen?
(zu Berta)
Jetzt kann ich gar nicht mehr. Das war noch nie da ...
HUNGER
(1aRst sich keine Regung anmerken. Ist gleichbleibend
freundlich)
Aber das ist doch selbstverstandlich, dall man
ausgeliehene Gegenstéande wieder zurtickbringt. Wirden
Sie also lhrem Mann ausrichten, daf3 ich heute noch
vorbeikomme? - Danke, Frau Holder, danke.
ILSE
(geht rackwarts, kopfschittelnd zur Tur hinten,
fassungslos)
Das ... das glaubt mir mein Mann nie...
(stolpert, lauft gegen die Tur, 6ffnet sie)
Nie glaubt mir mein Mann das... Der Hunger ist
freundlich...
(kopfschittelnd hinten ab)
BERTA
(zu Hunger, ebenfalls sehr freundlich, aber die Ironie
sollte nicht zu Uberhdren sein)
Was verschafft mir denn die Freude ihres Besuches?
HUNGER
(setzt sich lachelnd zu Ulrike an den Tisch)

Ja, die Frau Senf, wie immer eine strahlende Schonheit

ULRIKE
(sauer)
Ich hei3e Hanf, nicht Senf!
HUNGER
Oh, habe ich Senf gesagt?
(schléagt sich mit der rechten Hand auf den linken
Handrucken)
Ich Dummerchen! Was habe ich denn wieder gesagt?
(schlagt sich ganz leicht gegen die Wange)
BERTA
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(triefend vor Ironie)
Was mdchte denn der Herr Hungrig von uns?
HUNGER
Naturlich, Sie méchten ja wissen, was der Grund meines
heutigen Besuches ...
(deutet an sich nach unten)
Ich darf mich doch setzen?
BERTA
(ungehalten)
Sie sitzen doch schon!
HUNGER
(geziert, mit falschem Lachen)
Ach, was bin ich doch heute wieder fur ein Schelm? Ich
sitze ja schon ...
(rauspert sich, setzt sich gerade)
Kommen wir also zur Sache ...
(gibt ein paar schmatzende Gerdusche von sich)
Ich weil3 nicht ...
(schmatzt)
Irgendwie ist hier eine etwas trockene Luft...
BERTA
(hé&misch)
Wir haben nur frische Kuhmilch, und die bekommt Ihnen
nicht!
HUNGER
(leicht entristet)
Aber wer sagt denn sowas? Ich mag Milch sehr gern ...
BERTA
(fallt ihm ins Wort)
Aber Sie trinken doch nur abgerahmte Milch. Bei Ihnen
wird die Milch doch erst viermal abgerahmt, bevor Sie
sie trinken.
HUNGER
Nun, wir machen schlie3lich unsere Butter selbst.
BERTA
(trocken)
Sehen Sie, deshalb. Wenn Sie jetzt eine nicht
abgerahmte Milch trinken, bekommen Sie bloR
Durchfall.
HUNGER
(will zu einer heftigen Erwiderung ansetzen, reif3t sich
aber zusammen, lachelt)
Die Frau Vogel, immer zu einem Spéafichen bereit ...
ULRIKE
(mit falschem Lécheln)
Ich glaube, der Herr Hunger wiirde am liebsten ein



TéRchen Kaffee trinken, gell Herr Hunger?
HUNGER
(ebenfalls mit falschem Lé&cheln)
Sie haben es erfalit, schdne Frau. Ein TéBchen Kaffee
ware wunderbar ...
ULRIKE
Und dazu vielleicht noch ein Brotchen mit Schinken und
Kéase ...
HUNGER
(strahlend)
Ich wirde nicht nein sagen.
BERTA
(maulend zu sich)
Ja, freilich ... Ein Maul voll Kaffeesatz kann er haben ...
(geht zur Tur rechts, 6ffnet sie, bleibt aber sichtbar
stehen, ruft ausgesucht freundlich und lieb nach
drauf3en)
Irene, meine geliebte Schwester, wirdest du bitte mal
rauskommen?
(kommt zum Tisch zurtick, setzt sich)
ULRIKE
(zu Hunger)
Ich nehme an, Sie haben heute noch gar nicht
gefrihstuckt.
HUNGER
Nicht richtig, ehrlich gesagt ...
BERTA
(ironisch)
Tja, bei uns gibt es leider auch nichts Richtiges.
Irene steckt vorsichtig den Kopf durch die Tur rechts.
IRENE
(zaghaft)
Hat mich da jetzt jemand gerufen oder habe ich mir das
eingebildet?
BERTA
(wieder sanft, lieb)
Wiurdest du bitte mal an den Tisch kommen, liebe Irene?
IRENE
(blickt verwirrt ins Publikum)
Ha?
BERTA
(laut, befehlend)
Komm sofort hierher!
IRENE
(nickt, trocken)
Na also, sie ist doch noch normal.
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(geht hastig zum Tisch, zuckersiuR)
Was kann ich fr dich tun, liebe Berta?
BERTA
(wieder in ihrer gewohnten, schlecht gelaunten Art)
Bring uns Kaffee!
IRENE
Aber wir haben doch erst ...
BERTA
Du sollst nicht reden, sondern tun, was ich sage!
IRENE
(sieht Berta an, deutet mit dem Daumen auf Hunger)
Kriegt der auch was?
BERTA
Der bekommt auch was ... Aber du bringst den guten.
IRENE
(war schon ein Stuck weg, kommt noch einmal zurtck,
deutet erneut mit dem Daumen auf Hunger)
FUr den auch?
BERTA
FUr den auch! Und jetzt geh endlich!
IRENE
(z6gernd)
Und wenn er dann Uberventriliert ...
BERTA
(sieht sich witend nach einem Gegenstand um, den sie
nach Irene werfen kénnte. Irene verschwindet hastig
durch die TUr rechts)
HUNGER
(leicht ironisch)
Sie ist halt immer noch ein wenig wirr im Kopf.
BERTA
(fahrt ihn an)
Das geht Sie doch einen Scheif3dreck an!
HUNGER
(gespielt unterwirfig)
Selbstverstandlich ... Sie haben ja recht. Es geht mich gar
nichts an. Ich
habe das einfach nur so gesagt ...
BERTA
Weil Sie nur Stroh im Kopf haben!
(sarkastisch)
Aber wenn man Geld wie Heu hat, kann der Kopf ruhig
voll Stroh sein!
HUNGER
(aufgebracht)
Wer hat Geld wie Heu? Wer hat Geld wie Heu?



(wird sofort wieder ruhiger)

Ich nicht, Frau Vogel. Ich hatte es gern, das gebe ich zu.

Aber leider habe ich es nicht.
ULRIKE
(zu Hunger)
Wollten Sie uns nicht sagen, was Sie von uns wollen?
HUNGER
Natdrlich. Kommen wir wieder auf den Grund meines
Besuches zurtick.
Irene kommt mit einem Tablett von rechts. Auf dem
Tablett ist eine Kaffeekanne und drei Tassen.
IRENE
(stellt das Tablett gerauschvoll auf dem Tisch ab)
Da habt ihr euren Kaffee!
(dreht sich um)
BERTA
Willst du uns nicht einschenken?
IRENE
(spitz)
Das kann ich nicht. Dazu bin ich zu wirr im Kopf.
BERTA
(vorwurfsvoll zu Hunger)
So, das haben Sie jetzt davon! Jetzt gibt es keinen
Kaffee. Ich kann nicht einschenken!
ULRIKE
Ich auch nicht.
HUNGER
Nun, das kann ich schon ...
BERTA:
(herrscht Hunger an)
Finger weg, von unserer Kaffeekanne!
HUNGER
(zuckt zurtick, unterdriickt seine Wut)
Ich flrchte, man mag mich hier nicht besonders.
ULRIKE
Vielleicht moégen wir Sie mehr, wenn Sie uns endlich
sagen, was Sie wollen.
HUNGER
Das kdnnte schon sein.
(hebt die Stimme, spricht geziert)
Gehe ich recht in der Annahme, dal? Sie lhr Haus samt
Grundsttick schon ein paarmal zum Kauf angeboten
haben?
BERTA
Geschwollener kbnnen Sie nicht mehr reden ...
(&fft ihn nach)
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Gehen Sie recht in der Annahme...
ULRIKE
(hastig zu Hunger)
Sie gehen recht in der Annahme. Und warum interessiert
Sie das?
HUNGER
(wie oben)
Nun, dann haben Sie jetzt in mir einen ernsthaften
Interessenten.
Berta und Ulrike sehen Hunger mit offenem Mund an.
ULRIKE
(nach einer Weile)
Sie ... Sie wollen unser Haus kaufen?
BERTA
(patzig)
Da brauchen Sie aber Geld wie Heu!
HUNGER
Nun, ganz soviel wird es ja nicht kosten. Aber ich bin
sicher, wir werden uns einigen.
BERTA
(direkt)
Was zahlen Sie?
HUNGER
Was wollen Sie?
BERTA
(trocken)
Geld wie Heu.
HUNGER
Dazu muRte man wissen, wieviel das ist.
Irene kommt mit zwei Kérben, gefillt mit Wasche, von
rechts. Zwischen den Z&hnen hat sie eine
Waschpulvertromnel. Die Kérbe hat sie
Ubereinandergestapelt. Sie braucht eine Weile, bis sie
durch die Tur kommt.
ULRIKE
(zu Berta)
Die Irene tragt schwer.
BERTA
Das ist ihre Sache.
ULRIKE
Willst du ihr nicht helfen?
BERTA
Das ist meine Sache.
ULRIKE
(steht seufzend auf)
Gut, dann helfe halt ich ihr.



BERTA
Das ist deine Sache.
ULRIKE
(zu Hunger)
Ist unsere Berta nicht ein Schatz?
(geht zu Irene, nimmt ihr einen Korb ab. Beide gehen
durch die Tur links)
HUNGER
(anerkennend)
Das war eine absolute Glanzleistung.
BERTA
(verblufft)
Was?
HUNGER
Wie Sie lhre Schwester losgeworden sind. Ich hatte das
nicht gekonnt.
BERTA
Daflir machen Sie mir jetzt ein gutes Angebot.
HUNGER
(windet sich)
Also ... Ich meine, es wére besser ... wenn Sie mir eine
Zahl nennen wurden.
BERTA
(platzt heraus)
Eine Million!
HUNGER
(lacht gekiinstelt)
Sie belieben zu scherzen.
BERTA
(giftig)
Ich beliebe nicht zu scherzen! Wenn ich etwas sage,
dann meine ich es auch so!
HUNGER
Aber eine Million ist vollig undiskutabel.
BERTA
(h6hnisch)
Sie mussen ja nicht kaufen! - Wozu wollen Sie eigentlich
mein Haus?
HUNGER
Nun, ich will Ihnen lieber gleich die Wahrheit sagen. Sie
bekommen es ja doch bald heraus ... Ich interessiere
mich in erster Linie fir Ihren schénen groRen Obstgarten

BERTA
Den konnen Sie kaufen. Der macht sowieso bloR3 Arbeit
... Hundertausend.
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HUNGER
Sie haben mich nicht ausreden lassen. Naturlich
interessiere ich mich auch fur das Haus. Ich habe
namlich vor, eine Mosterei zu eréffnen.
BERTA
(bleibt einen Moment der Mund offen stehen)
Sie wollen eine Mosterei aufmachen? Das glaubt doch
keine Sau.
Da mufdten Sie ja arbeiten.
HUNGER
Na, horen Sie mal! Ich arbeite von morgens bis in die
Nacht!
BERTA
(sarkastisch)
Ja, Sie zahlen Ihr Geld, ob es Uber Nacht nicht Junge
bekommen hat.
HUNGER
(bleibt vollig ruhig)
Es mag lhnen noch so seltsam vorkommen, aber ich
mdchte tatsachlich eine Mosterei er6ffnen.
BERTA
Und dazu brauchen Sie mein Haus?
HUNGER
Mein Haus ist leider zu klein dazu. AuRerdem bendtige
ich auch ihren schénen grof3en Obstgarten.
BERTA
Eine Million.
HUNGER
Héren Sie, lassen Sie uns doch verninftig reden ...
BERTA
(fahrt ihn an)
Ich rede verninftig! Fur mich hat mein Grund und
Boden einen Wert von einer Million!
HUNGER
Ich mache Ihnen ein wirklich gutes Angebot, Frau Vogel.
Ein wirklich gutes ... Zweihunderttausend!
BERTA
(steht auf, deutet zur TUr hinten)
Raus! Ich lasse mich doch von Ihnen nicht verarschen!
HUNGER
Jetzt lassen Sie uns doch verhandeln ...
Ulrike 6ffnet die Tur links.
ULRIKE
Berta, Telefon!
BERTA
(zu Hunger)



Unter einer Million geht nichts!

ULRIKE
(mit Nachdruck)
Berta, Telefon!

HUNGER
(seufzend)
Gehen Sie ans Telefon.

BERTA
(laut)
Das geht Sie doch einen Dreck an! Ich gehe ans Telefon,
wenn ich will!

ULRIKE
(kommt zum Tisch)
Nein, du gehst zum Telefon, wenn ich will! Der Herr
Jung ist dran!

BERTA
Jung? Ich kenne keinen Jung!

ULRIKE
Der Jung ist der Vorstandsvorsitzende von der
Genossenschaftsbank.

BERTA
(verwundert)
Was will der von mir?

ULRIKE
Frag ihn doch selber.

BERTA
(maulend)
Hort jetzt das nicht auf mit den Mannsbildern! Jahrelang
sieht man keinen, und dann kommen sie gleich in
Scharen!
(links ab)

HUNGER
(scheinheilig)
Soso, der Herr Jung ist am Telefon. Haben Sie viel mit
dem Herrn Jung zu tun?

ULRIKE
Eigentlich nicht. Wenn das Darlehen nicht waére, das wir
bei der Genoba aufgenommen haben, hatten wir gar
nichts mit ihm zu tun.

HUNGER
(zum Publikum)
Dann hat der Jung bestimmt auch was erfahren und will
sein Schnappchen machen. Das muf3 ich unbedingt
verhindern. So einer wie der macht mir nicht ein
Geschaft kaputt!
(zu Ulrike, scheinheilig)
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Dieses Darlehen kdnnte man mit einem Schlag l6schen,
wenn wir uns einig werden.
ULRIKE
(im selben Ton wie Hunger)
Ach, sind Sie mit meiner Schwester noch nicht einig?
HUNGER
Nein, leider noch nicht. Sie hat einfach vollig
unrealistische Vorstellungen.
ULRIKE
Was verlangt sie denn?
HUNGER
Eine Million.
ULRIKE
Ach!
HUNGER
(emport)
Nicht wahr, das ist doch viel zuviel!
ULRIKE
Ich hatte mehr verlangt.
HUNGER
(witend)
Ja, seid ihr denn alle verrickt!
ULRIKE
(ungeriihrt)
Passen Sie auf, ich mache Ihnen einen Vorschlag. Sie
gehen jetzt nach Hause, zahlen ihr Geld noch mal und
wenn Sie dann eine Million zusammen haben, kommen
Sie wieder.
HUNGER
(rennt witend zur Tur hinten)
Ihr seid doch alle drei nicht mehr richtig im Kopf!
(ab)
Bella kommt von rechts und sieht sich um.
BELLA
Ich dachte, der Hungerleider wére da.
ULRIKE
Er hat uns alle fur verrickt erklart und ist wieder
gegangen.
BELLA
(trocken)
Er kennt euch wohl schon langer als ich.
ULRIKE
(holt mit der rechten Hand aus)
Du! Werd' ja nicht frech!
(beide lachen)
Berta kommt verstort von links.



BERTA
Stell dir vor, der will mein Haus auch kaufen!
ULRIKE
(verblufft)
Was? Der Jung?
BERTA
Natdrlich. Er will herkommen ... An einem Tag zwei
Manner im Haus ...
BELLA
(lachend)
Ich firchte, Tante, es kommt noch schlimmer. Es kommt
noch ein dritter Mann.
BERTA
Oh nein! Einen dritten vertrage ich nicht!
VORHANG
2.AKT
Dasselbe Buhnenbild wie im ersten Akt. Es ist eine halbe
Stunde spaéter.
Wenn sich der Vorhang 6ffnet, sitzen Berta, Ulrike, Irene
und Bella am Tisch. Berta hat sich in zwischen
umgezogen. Sie tragt jetzt ein altmodisches Kleid und
hat sich die Haare gekammt.
BERTA
Weil3 jetzt jeder, was er zu tun hat?
ULRIKE
(seufzend)
Ja, wir wissen es. Du hast es uns ja mindestens funfmal
gesagt.
BERTA
(zu Irene)
Und dir ist auch alles klar?
IRENE
Natdrlich ist mir alles klar. Ich soll mich dumm stellen.
BERTA
(trocken)
Das ist nicht ndtig. Sei einfach so wie du bist.
BELLA
Also mir leuchtet das ganze Theater nicht ein. Wozu das
alles? Wenn du mit diesem Alt oder Jung oder wie der
heil3t, nicht reden willst, dann laRR ihn einfach nicht
herein.
BERTA
Das geht nicht. Ich habe doch bei der Genoba ein
Darlehen aufgenommen.
BELLA
Na und?

BERTA
(&fft sie nach)
Na und? Na und? - Wenn ich nicht mit ihm verhandle,
dann kundigt er mir das Darlehen von heute auf
morgen.
BELLA
Das kann er nicht.
ULRIKE
Und ob der das kann. Ich kenne den Kerl. Der geht tber
Leichen.
IRENE
(erschrocken)
Meinst du, er bringt Berta um?
BERTA
(patzig)
Das wiurde dir so passen!
IRENE
Nein, das wirde mir nicht passen. Ich wiinschte mir nur,
du wirdest an manchen Tagen erst gar nicht aufstehen.
ULRIKE
Ach was, die Berta braucht einen Mann, das ist alles.
BERTA
(witend)
LaR du mich mit deinen Verkupplungen in Ruhe, ja! Auf
die Manner, die du mir daherbringst, kann ich
verzichten!
ULRIKE
(lachelnd)
Du hast doch noch keinen richtig gesehen. Die waren
schneller weg, als du gucken konntest, nachdem sie
einen Blick auf dich geworfen hatten.
BERTA
(abfallig)
Wozu brauche ich einen Mann? Es reicht schon, wenn
du dauernd mit ihnen herumziehst. Ich méchte nicht
wissen, was du immer machst.
ULRIKE
(grinsend)
Ich kann es dir erzahlen. Mein ganzes Leben ist ein
offenes Buch.
BERTA
Dein ganzes Leben ist eine offene Bluse!
ULRIKE
Du bist doch nur neidisch.
BERTA

Auf was denn? Auf deine Mannerbekanntschaften etwa?
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Dalf ich nicht lache ...
IRENE
(will Berta helfen)
Die Berta wartet eben immer noch auf den Richtigen ...
ULRIKE
(fallt ihr ins Wort)
Der ihr schon vor zwanzig Jahren davongelaufen ist.
BELLA
(neugierig)
Also, Uber den Mann, den du damals fast geheiratet
hattest, wirde ich schon gern was erfahren ...
BERTA
(energisch)
Uber dieses Thema wird in diesem Hause nicht
gesprochen! Das ist ein ungeschriebenes Gesetz! Basta!
Und jetzt geht auf eure Platze. Der alte Junge kann jeden
Augenblick kommen.
(links ab)
IRENE
(seufzend)
Auf dem Ohr ist sie taub, da kann man nichts machen.
(ebenfalls links ab)
BELLA
(zu Ulrike)
Kannst du dich noch an den Namen des Mannes
erinnern?
ULRIKE
(lebhaft)
Und ob ich mich an den erinnern kann. Er hiel3 Hans
Hepp, nicht zu verwechseln mit Depp. Sagte er selber
immer. Er trug seinen Namen mit Humor. Er war auch
ein lustiges Kerlchen.
BELLA
Und was war er von Beruf?
ULRIKE
Genau weil3 ich das nicht mehr. Aber auf jeden Fall war
er Beamter. Wozu willst du das wissen?

Es klingelt.

ULRIKE

(geht hastig zur Tur links)

Das wird er sein! Also, mach die Sache gut.
BELLA

(lachend)

Wenn ich frech sein darf, bin ich immer gut.
ULRIKE
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Na, das glaube ich dir.
(links ab)
BELLA
(hinten ab, kommt mit Michael wieder zuriick)
Du bist zu frih da.
MICHAEL
(grinsend)
Das ist Absicht. Ich wollte noch Zeit genug haben, dich
richtig zu begrufRen.
(nimmt sie in die Arme, kiRt sie kurz)
BELLA
(trocken)
War das alles?
MICHAEL
(rei3t sie erneut in die Arme, kuf3t sie etwas langer)
Na, besser?
BELLA
Wenn ich es benoten mufite, wirde ich eine drei bis vier
geben.
MICHAEL
(geniert sich etwas)
Aber ich kann doch nicht ... Wenn eine von deinen
Tanten kommt ...
BELLA
Es kommt keine. Erst darf ich noch eine Weile frech sein.
MICHAEL
Was, bitte?
BELLA
(seufzend)
Das gilt nicht fur dich. Das gilt fur den Jung ... Kif3
mich!
MICHAEL
(kuRt sie wieder kurz)
Wer ist dieser Jung?
BELLA
(trocken)
Vier bis funf.
MICHAEL
Hor auf mit dem Unsinn! Wer ist dieser Jung?
BELLA
Ach, irgend so ein Vorstandsvorsitzender von der Bank.
Er will das Haus kaufen.
MICHAEL
(Uberrascht)
Sieh mal einer an.
BELLA



Das ist nicht der einzige. Heute morgen war schon ein
anderer da, der wollte auch kaufen.
MICHAEL
(erschrocken)
Deine Tante hat doch hoffentlich noch nicht verkauft!
BELLA
(verwundert)
Nein, nattrlich nicht. Aber wieso interessiert dich das?
Willst du auch kaufen?
MICHAEL
(winkt ab)
Nein, das hat einen anderen Grund. Aber das erklare ich
dir spater. Kommen wir erst mal zu dem fritheren
Geliebten deiner Tante. Hast du herausbekommen, was
er von Beruf war?
BELLA
Beamter.
MICHAEL
Und er heil3t wirklich Hans Hepp?
BELLA
Ja. Das hat mit Tante Ulrike vorher bestatigt. Hans Hepp,
nicht zu verwechseln mit Depp.
MICHAEL
(strahlend)
Dann ist er es. Das sagt er heute noch manchmal, sagt
mein Vater ... Du, der will heute noch herkommen.
BELLA
Wer? Dein Vater?
MICHAEL
Nein, Oberregierungsrat Hepp vom Regierungsprasidium

Berta kommt von links.
BERTA
(ohne richtig hinzusehen)
Ich komme gleich, Herr Jung. Nur noch ein kleines
Momentchen.
(will rechts ab)
BELLA
Tante, das ist noch nicht der Herr Jung. Es ist Michael.
BERTA
(dreht sich hastig um, patzig)
Was will der da?
BELLA
Er mute mal mit dir reden.
BERTA
Ich habe jetzt keine Zeit zum Reden! Verschwinde!
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Komm morgen wieder! Oder Ubermorgen! Oder
Uberhaupt nicht mehr!
BELLA
Aber er kdnnte uns doch helfen ...
MICHAEL
Das wirde ich sehr gern ...
BERTA
Ja, sonst noch was! Die Rollen sind schon verteilt! Wir
kénnen keinen mehr brauchen.
(Ulrike kommt von links)
ULRIKE
(geht sofort strahlend auf Michael zu)
Was redest du da fur einen Unsinn.
(legt verfuhrerisch den Arm um Michaels Schulter)
In diesem Stuck ist fur einen hibschen jungen Mann
immer eine Rolle tGbrig. Ich werde ihn personlich
einweihen.
(zieht ihn nach links)
Komm nur, laf3 dich von einer erfahrenen Frau in die
Geheimnisse ...
BERTA
(giftig zu Ulrike)
Nimm deine Pfoten von dem jungen Mann!
ULRIKE
Kommt gar nicht in Frage. Wer zuerst kommt, mahlt
zuerst.
(will mit Michael links ab)
(llse Holder kommt aufgeregt von hinten)
ILSE
Ihr glaubt es nicht, was uns gerade passiert ist! Ihr
glaubt es nicht!
BERTA
(stbhnend)
Du erzédhlst es uns auch, wenn es uns nicht interessiert.
Irene komt von links.
ILSE
Der Hungerleider méchte uns unseren Hof abkaufen!
IRENE
(schlagt die Han de zusammen)
Man glaubt es nicht!
BERTA
(sieht llse mit offenem Mund an)
Also ... also jetzt bin ich ganz sicher, daf3 da was faul ist!
ILSE
(eingeschnappt)
Bei uns fault nichts, gell!



ULRIKE
(zu llse)
Und eure zwei Kuihe kauft er auch?
ILSE
Will er auch mitkaufen.
BELLA
Der Tante Berta ihr Haus mdchte er auch kaufen.
ILSE
(verblufft)
Deines auch?
BERTA
Meines auch. Und der Jung von der Genoba will auch
kaufen. Ist dir jetzt klar, daR’ da was faul ist?
ILSE
(wie oben)
Angerufen hat der Jung bei uns auch ...
Es klingelt.
ULRIKE
Das wird er jetzt sein! Los, alle raus!
(geht mit Michael links ab)
BELLA
(ruft Michael nach)
Bleib sauber, Michael und lal3 dich nicht anquatschen!
BERTA
(grimmig)
Ich paR schon auf, daR die keine langen Finger
bekommt.
(links ab)
IRENE
(wahrend sie mit Berta und lIse links abgeht)
Was will sie bei ihm mit langen Fingern ...
Bella geht hinten ab, kommt mit Rupert Jung zurtck.
Jung hat eine Aktentasche bei sich.
BELLA
(freundlich)
Sie sind also der Herr Alt?
JUNG
Jung, wenn ich bitten darf. Ich heil3e Jung.
BELLA
(schlagt sich theatralisch die Hand vor die Stirn)
Ich wulR3te doch, es hat etwas mit alt und jung zu tun.
(deutet zum Tisch)
Wollen Sie sich nicht setzen?
JUNG
Nein, ich mdchte Frau Berta Vogel sprechen.
BELLA

Ich weil3, aber Sie kbnnen doch auch im Sitzen auf sie
warten. Das kostet nichts.
JUNG
(schon leicht ungeduldig)
Wadrden Sie bitte Frau Vogel sagen, dal3 ich da bin. Ich
habe sehr wenig Zeit.
BELLA
(gespielt bedauernd)
Ach, das tut mir aber leid, dal3 Sie schon wieder gehen
wollen ...
JUNG
(fallt ihr scharf ins Wort)
Ich habe nicht gesagt, daR ich gehen will!
BELLA
Aber Sie haben gesagt, Sie hatten wenig Zeit. Zeit
mussen Sie aber mitbringen, wenn Sie meine Tante
sprechen wollen ... Wissen Sie, ich bin die Nichte.
JUNG
(in verhaltener Wut)
Wairden Sie jetzt bitte der Frau Vogel sagen, dal3 ich hier
bin!
BELLA
(zuckt gleichgultig mit den Schultern)
Bitte, wenn Sie sich etwas davon versprechen ...
(geht zur Tar links, bleibt stehen, kommt noch einmal
zurtck)
Welche Frau Vogel wollen Sie haben? Wir haben eine
Irene und eine Berta Vogel. Und wir haben ...
JUNG
(schon etwas lauter)
Ich m&chte Frau Berta Vogel sprechen!
BELLA
(fahrt ungerihrt fort)
... haben eine Frau Hanf, geborene Vogel. Sie war mal
verheiratet und ist leider verwitwet ...
JUNG
(ballt die Fauste, sieht sie zadhnefletschend an)
BELLA
(unbeeindruckt)
Und nicht zuletzt heil3e ich auch Vogel. Aber zu mir
wollen Sie nicht ... Nein?
JUNG
(reif3t sich zusammen)
Berta Vogel!
BELLA
Wie Sie wiinschen.



(geht zur Tur links, dreht sich noch mal um)
Eigentlich habe ich es mir gedacht, daR Sie zu Tante
Berta wollen ... Ich habe es mir irgendwie gedacht. Sie
sind ein Geldmensch, gell? Sie kommen wegen
Geschéaften und so.

JUNG
(laut)
Das geht Sie einen feuchten Kehrricht an!

BELLA
Tja, ich furchte, Sie haben eine sehr schlechte Zeit
ausgesucht ... Aber bitte, ich sage es ihr. Sie werden
dann schon sehen.
(links ab)

JUNG
(Geht verargert zum Tisch, setzt sich)
Was sich diese jungen Leute heutzutage alles
herausnehmen ... Man muRte sie mal ordentlich tber
das Knie legen ...
(wirft einen Blick zur Tur links)
Die wirde ich besonders gern tbers Knie legen oder
umlegen ...
(lacht hamisch, 6ffnet seine Aktentasche)
Wollen wir doch mal sehen, ob wir hier nicht schnell
zum Ziel kommen, bevor die vom Regierungsprasidium

antanzen. Ich sehe es Giberhaupt nicht gern, wenn

solche Geschéafte abgewickelt werden, und ich bin nicht

dabei ...

BERTA
(kommt von links, Uberquert hastig die Buhne)
Ich bin gleich soweit. Nur noch ein Momentchen.
(geht rechts ab)

JUNG
(hatte sich erhoben, ruft hinter ihr her)
Ich habe wenig Zeit!
(setzt sich wieder, blickt auf die Uhr)
Auch schon wieder ... Wie die Zeit vergeht ... FUr Leute
wie unsereins mufRte der Tag achtundvierzig Stunden
haben ...
Irene kommt von links.
IRENE
(winkt Jung mit kindlichem Lachen zu)
Halléchen... Es kommt gleich wer.
(rechts ab)
JUNG
(verargert, afft sie nach)
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Es kommt gleich wer...
llse konmt von links.
ILSE
(Gberqguert die Buhne, ohne ein Wort und ohne Jung
anzusehen)
JUNG
(sieht ihr nach und blickt dann erwartungsvoll nach
links)
Bella kommt von links.
BELLA
Ach, ist sie noch nicht gekommen? Ich sehe gleich nach
ihr.
(geht rechts ab)
JUNG
(schlagt verargert mit der Faust auf die Tasche)
Also, das ist doch ...
Michael kommt von links. Er ist als Frau verkleidet, mit
Kleiderschiirze und Kopftuch.
MICHAEL

(Gberquert Ubertrieben hiftschwingend die Bihne, blickt

aber ins Publikum, damit Jung nicht sein Gesicht sieht.
Rechts ab)
JUNG
(hat Michael verdattert nachgesehen, blickt jetzt nach
links)
Da muf ein Nest sein ...
Ulrike kommt von links.
JUNG
(zu sich)
Also doch ein Nest.
ULRIKE
(strahlt Jung an)
Ach, der Herr Jung. Das ist aber nett, daf’ Sie uns auch
einmal besuchen.
JUNG
(mit falschem Léacheln)
Ja, man tut halt was man kann fur die Kundschaft.
ULRIKE
Ist man wieder auf der Jagd nach Geld?
JUNG
(wie oben)
In meinem Beruf hat man halt immer mit Geld zu tun.
ULRIKE
(scheinheilig)
Gell, die Jagd nach dem Geld ist die einzige Jagd ohne
Anstand.



